NINJA

ADVENTUREKIT™ ™
INSTRUCTIONS (=)

Video!

A WARNING!

For domestic Use Only.

A WARNING!

Outdoor Use Only.

A WARNING!

UNHEALTHY TREE HAZARD-

Do not attach to or use a tree that
is diseased, unhealthy, or damaged.
It may fail, causing serious injury or
death.

PRODUCT SAFETY SET UP CHECKLIST &/ /\ warniNG!

MANDATORY LOAD TEST

(O Product should be unpacked and assembled by an adult. O TESTTREES - SEASONALLY!

(O Read the instructions and warning statements to make sure you are familiar of the
risks and responsibilities.

(O Take product down when not in use for an extended period of time. Helps /\ warniNG:
protect the product from weathering but also give you a chance to make sure ADULT SUPERVISION REQUIRED!
item hasn’t rusted, discolored and see if working condition, etc. Makes product SERIOUS INJURY OR DEATH MAY
last longer. RESULT.

A WARNING!

Y MANDATORY REGULAR

SEt Up MAINTENANCE NEEDED!!

Maximum 3 children i

allowed. Total weight eMandatory Stress Load test Products wear out over time due to

capacity: weathering, use, etc. and can fail

227 kg / 500 lbs A WARN'NG cause serious injury or death.

e —
*DISTANCE MAX ENTRE LES ARBRES ! » MAXIMALER ABSTAND ZWISCHEN BAUMENY’
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] ! +OF FORCE

OF FORCE

[ <DE FORCE s  SUPERVISION ADULTE R

[ * UTILISATION A RISQUES ® o € a

| DR KRAFT TN p 500 lbs MAX 200 bs MAX it
EIGENE GEFAHR ERWACHSENE 227 KG MAX 90 KG MAX

FAILURE TO FOLLOW THESE INSTRUCTIONS COULD
RESULT IN SERIOUS INJURY!
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INSTRUCTIONS

TRELINES

NINJA
ADVENTUREKIT"

CHOOSING THE COURSE

* Ground: Level ground.

« Surface: Must not be installed over hard surfaces, reduces head injury risk.
» Safety: Consider cushioning materials.

« Visibility: Keep it in sight from your house.

INSTALL LINE AROUND 1ST TREE

Wrap Loop end around the tree.

Suggested height 6-7 ft (1.8 - 2.1 m). Insert coil through Loop

loop.

Squeeze Line fabric into gap

Create a loop through the bottom side

in the Line Clip’s (G) top side. of Line Clips (G) by pulling it though.

(. /

1&J

Additional obstacles like Rings (K) don’t
need Line Clips they just pass through
the Line.

Repeat process on all clips
and slide each to space them out.

T Via

Attach Caribiner (H) to loop.
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TRELINES NINJA INSTRUCTIONS
ADVENTURE KIT"

INSTALL RATCHET ON 2ND TREE

Slide Tree Protector (F) onto Ratchet Line

Wrap Ratchet line (A) around 2nd Tree. and then push Ratchet through the loop.

( N
A
|
=
\ F S

Make a taco (V) shape with the
Ratchet Line so that the Line comes
out flat.

Crank the Ratchet, back and forth to
tighten the Line.

Mandatory Load Test
Pull on Line to test it on both ends.

Stretch Ratchet Cover over coil
and Ratchet. Snap it closed.

MAINTENANCE
« Store the line when not in use for extended periods to prevent UV damage, weathering, and unsupervised usage.
Use the provided bag to store line, obstacles, and instructions for future use.

Beginning of Each Play Season:
« Inspect protective coverings on bolts, pipes, edges, and corners. Replace if damaged or missing.
* Examine moving parts for wear, rust, or damage. Replace as required.

MANDATORY LOAD STRESS TEST YOUR LINE

*Using either a 250 Lbs (113 Kg) weight or people of equivalent weight, have them test by suspending
the weights 5 ft. (1.5 m) from each end of the line at the same time so that the total weight is at least
227 kg.

RELEASE RATCHET

Lift the Ratchet Handle. Make sure open Open Ratchet all the way until it is flat and If ratchet does not release - use hand on
slot is pointing up. parallel to the line. ratchet - the other pulling back the axle.
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NINJA
ADVENTUREKIT"

Additional Safety Warnings
« Instruct children not to use the equipment in a manner other than intended.
» Warn children not to dismount from equipment while it is in motion.

TRELINES

INSTRUCTIONS

* Do not allow children to wear items such as loose-fitting clothing, hood and neck drawstrings, scarves, cord-connected items, capes, and ponchos, as these items can cause

strangulation.

« Instruct children not to attach items to the playground equipment that are not specifically designed for use with the equipment, such as jump ropes, clotheslines, pet leashes,

cables, and chains, as they may pose a strangulation hazard.
» Encourage children to remove bike or sports helmets before playing on the playground equipment.
« Dress children in well-fitting, fully enclosed footwear for safety, avoid clogs, flip-flops, and sandals.

LATERAL STABILITY OF SWING ELEMENTS

* The minimum clearance between adjacent swing elements, and adjacent structures

A=004h:+B
where
Clearances in Free-swinging Semi-flexible Elements with Adjacent A s the distance between the suspension points along the crassheam;
illi : ’ b igi
millimetres between: elements: elements rigid mea!’ls of Slltl.lCtl.lT?_l)r B is the distance between the junction points of the swing element and the means of suspension;
suspension swing device o

hz is the distance from the ground to the upper rotation point.

Free-swinging elements® 450 450 450 300 |

Semi-flexible elements® 300 300

Elements with  rigid 450 300 300 300
means of suspension

Free-swinging elements are usually fixed by one flexible means of suspension allowing the user to swing in
varlous directions. Examples for frees-swinging elements are ropes for climbing and monkey swings.
b Semi-flexible elements are usually fixed by more than ene flexible means of suspension. Examples for semi-
flexible elements are traditional swing seats or a trapeze bar.

hy
h

* The minimum clearance between swing elements and the ground shall be 350 mm

Once a month during play season:

» Lubricate all metallic parts: Line clips so they open and close smoothly. Line ratchet for smooth tightening operation. Use a light grease or lubricating oil.

* Inspect protective coverings.
» Check moving parts and perform the Load Stress test.

Twice a month during play season:

» Rake and check depth of loose fill protective surfacing materials to prevent compaction and to maintain appropriate depth. Replace as necessary.

At the end of each play season or when the temperature drops below 32° F (0° C): Inspect all parts for wear/damage. Replace before next season of use.

 Take down the setup, clean with mild soap and water, and store indoors.

* X.3.1.1 Loose-Fill Materials: Maintain a minimum depth of 9 in. (23 cm) of loose-fill materials such as wood mulch/chips, engineered wood fiber (EWF), or shredded/recycled
rubber muich for equipment up to 8 ft. (2.5 m) high; and 9 in. (23 cm) of sand or pea gravel for equipment up to 5 ft. (1.5 m) high. NOTE: An initial fill level of

12 in. (30 cm) will compress to about a 9 in. (23 cm) depth of surfacing over time. The surfacing will also compact, displace, and settle, and should be periodically refilled to maintain

aleast a 9in.(23 cm) depth.

PRODUCT DISCLAIMER & NOTICE

The installation and use of the TRELINES™ Line with their ratchets and other related gear are potentially hazardous. Any person purchasing, installing or using

equipment from TRELINES™ Lines must:

« Obtain training and instruction regarding proper use and safety precautions to always practice.

* Ensure proper & adequate supervision and instruction (this include the continuous use of appropriate safety procedures & equipment) for themselves and others using the

equipment;
* Check that all equipment is maintained, in good working order and inspected for damage prior to each use.

* You assume all risks and accept full responsibility for any injury (including death) or damages that may occur from its use.

All the information provided by LIFE IS BETTER OUTSIDE either printed, electronic or other, is not to be considered professional instruction or advice. Users c_)f this equipment are
encouraged to seek professional instruction regarding specific questions about usage, location, installation or other aspects of training courses and TRELINES™ Line

Please save these instructions for future reference.
Owners shall be responsible for maintaining the legibility of the warning labels.

Disposal instructions: Recycle your TRELINES™ Lineaccording to Local, State or Federal Laws. PRODUCT COMPLIES WITH ALL CPSC & ASTM F1148 HOME PLAYGROUND
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EQUIPMENT STANDARDS.
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NINJA

item #

ADVENTUREKIT™ [

Rechercherla
vidéo d'installation

9-99Y

LISTE DE CONTROLE DE LA SECURITE DES PRODUITS &/

() Controle et sécurité des produits

() Le produit dot étre déballé, installé et assemblé par un adulte.

() Lisezles instructions et mises en garde pour prévenir des éventuels risques.

O Retirez le produit lorsqu'il n'est pas utilisé pendant une période prolongée. Cela permet de véri
erlarouille, la décoloration et le fonctionnement. Prolonge la durée de vie du produit.

eInstallation
eTest de contrainte obligatoire

AAVERTISSEMENT

Maximum 3 enfants.
Poids total maximal:
227 kg / 500 lbs

A AVERTISSEMENT!
Pour usage domestique uniquement

A AVERTISSEMENT!
Pour une utilisation en extérieur
uniquement.

/\ AVERTISSEMENT!

Assurez-vous que les arbres sur
lesquels vous attachez les produits
Trelines sont en bonne santé et
non malades ou préts a tomber.

/\ AVERTISSEMENT!

Test de charge obligatoire des
produits Trelines pour s'assurer

de leur bon maintien par les arbres.

A AVERTISSEMENT!
Surveillance d'un adulte requise
pour éviter tout risque de blessures

A AVERTISSEMENT!

Entretien régulier obligatoire
nécessaire. Les produits

peuvent s'user avec le temps en
raison des intempéries,
de l'utilisation, etc.

*MAX DISTANCE BETWEEN TREES!
‘ +DISTANCE MAX ENTRE LES ARBRES ! » MAXIMALER ABSTAND ZWISCHEN niuMEm \
500
DY) @
°
| «OF FORCE ) <OF FORCE

| *DE FORCE JUSEATOWNRISK 2 s‘l::"’E':VSI;:E"RXA',SI:‘:;‘E T “oeronce
| *DERKRAFT N S AU e T OURER 500 lbs MAX 200 lbs MAX *HAUTEUR ESTIMEE
EIGENE GEFAHR ERWACHSENE 227 KG MAX 90 KG MAX

LE NON-RESPECT DE CES INSTRUCTIONS PEUT
ENTRAINER UN RISQUE DE BLESSURES.
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TRELINES NINJA INSTRUCTIONS
ADVENTURE KIT" ()

Choix du terrain

* Sol : Préférez un sol plat.

» Surface: Ne doit pas étre installé sur des surfaces dures, réduisez le risque
de blessures a la téte.

» Sécurité: Réfléchissez aux matériaux de rembourrage.

* Visibilité :Assurez-vous de voir le parcours depuis chez vous.

INSTALLER NINJA AUTOUR DU 1ER ARBRE

Enroulez I'extrémité de la boucle autour
de I'arbre. Hauteur suggérée 1.8 - 2.1 M. Insérez la bobine dans la boucle.

i

Faites une forme de Taco (V) avec la
ligne pour que la ligne ressorte a

Tirez la bobine jusqu’au bout. mement.

T .

&

INSTALLER DES CLIPS DE LIGNE

Faites glisser la protection d’arbre (F) sur
I'extrémité de la ligne et déplacez-vous Pressez la ligne dans I'espace de la Créez une boucle a travers la partie
vers le centre de la boucle.

partie supérieure du clip de ligne (G). inférieure des clips de ligne en la tirant.
o N o : ) G g
B&C
=
G 18J
\ L J 3
Les obstacles supplémentaires comme
Répétez le processus sur tous les les anneaux n’ont pas besoin de clips
clips et faites-les glisser de ligne, il suffit d’insérer la ligne a travers,

et ils se bloqueront (K).

Attachez le clips de ligne a la boucle (K). pour les e
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TRELINES NINJA @ INSTRUCTIONS
ADVENTURE KIT" ()

INSTALLER LE CLIQUET SUR LE 2EME ARBRE
Faites glisser la protection d’arbre sur

Enroulez la ligne a cliquet autour la ligne a cliquet et insérez le cliquet
du 2e arbre. dans la boucle.

e N
A
|
nem—
\ F J
Faites une forme de taco (V) avec la ligne Tirez I'extrémité de la ligne a travers le Manivelle du cliquet, d’avant en arriére

pour que la ligne ressorte a plat.

cliquet pour serrer.

pour serrer la ligne.
e x5

Couvercle a cliquet extensible sur la
bobine et le cliquet.

ENTRETIEN:

*Rangez la ligne lorsqu’elle n'est pas utilisée pendant une longue période pour éviter les dommages causés
par les UV, les intempéries et une utilisation non supervisée.

*Utilisez le sac fourni avec pour ranger la ligne, les accessoires et les instructions.

Début de chaque session de jeu :

« Inspectez les revétements de protection des boulons, du plastique et des cordes. Remplacez-les s’ils sont

endommagés ou manquants.
» Examinez les piéces mobiles pour déceler toute usure, rouille ou dommage. Remplacez-les si nécessaire.

TEST DE CONTRAINTE DE CHARGE OBLIGATOIRE POUR VOTRE LIGNE.

A 'aide d’un poids de 250 Ib (113 kg) ou personnes de poids équivalent, faites-les tester en suspen-
dant le poids a 5 pi (1,5 m) de chaque extrémité de la ligne en méme temps, de maniére a ce que le
poids total soit d'au moins 227 kg.

LIBERATION DU CLIQUET

Si le cliquet ne se libére pas, mettez une
Soulevez la poignée a cliquet. Assurez-vous Ouvrez complétement le cliquet jusqu'a main dessus et l'autre en tirant I'essieu
que la fente ouverte pointe vers le haut. ce qu'il soit plat et paralléle a la sangle. (ensemble de 2 roues) vers l'arriére.

LIFE IS BETTER OUTSIDE inc. @@
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TRELINES NINJA INSTRUCTIONS
ADVENTUREKIT"™ (7R

Avertissements de sécurité supplémentaires
» Demandez aux enfants de ne pas utiliser 'équipement d’'une maniére autre que prévue.
* Avertissez les enfants de ne pas descendre de I'équipement lorsqu'il est en mouvement.
* Ne laissez pas les enfants porter des articles tels que des vétements amples, des cordons de serrage pour la capuche et le cou, des foulards, des articles reliés par des cordons,
des capes et des ponchos, car ces articles peuvent provoquer un étranglement.

» Demandez aux enfants de ne pas attacher a I'équipement de terrain de jeu des objets qui ne sont pas spécifiquement congus pour étre utilisés avec I'équipement, tels que des
cordes a sauter, des cordes a linge, des laisses pour animaux de compagnie, des cables et des chaines, car ils peuvent présenter un risque d'étranglement.

» Encouragez les enfants a retirer leur casque de vélo ou de sport avant de jouer sur I'équipement du terrain de jeu.
* Habillez les enfants avec des chaussures bien ajustées et entierement fermées pour plus de sécurité. Evitez les sabots, les tongs et les sandales.

STABILITE LATERALE DES ELEMENTS PIVOTANTS

Le dégagement minimum entre les éléments pivotants adjacents et les structures adjacentes A=008hs B
where
Eléments pivotants | Eléments Eléments a moyens de | Structures adjacentes A Cestladistance entre les points de suspension le long de la traverse.
libres semi-flexibles suspension rigides
B Clestladistance entre les points de jonction de I'élément pivotant et le moyen de suspensian.
Eléments pivotants libres 450 450 450 300 h;  Estladistance entre le sol et le point de rotation supérieur.
Eléments semi-flexibles 450 300 300 300
Eléments & moyens de s
uspension rigides 450 300 300 300
=

fry

+ Les éléments pivotants libres sont généralement fixés par un moyen de suspension flexible permettant  l'utilisateur de se balancer
dans diverses directions. Des exemples d'éléments a oscillation libre sont les cordes pour I'escalade et les balancoires a singe.

« Les éléments semi-flexibles sont généralement fixés par plusieurs moyens de suspension flexibles. Des exemples d'éléments
semi-flexibles sont les balangoires traditionnelles ou une barre trapeéze.

La distance minimale entre les éléments pivotants et le sol doit étre de 350 mm.

Une fois par mois pendant la saison de jeu :

« Lubrifiez toutes les pieéces métalliques : alignez les pinces pour qu'elles s'ouvrent et se ferment en douceur. Cliquet de sangle pour une opération de serrage en douceur.
Utilisez une graisse Iégére ou une huile lubrifiante.

* Inspectez les revétements de protection.

« Vérifiez les pieces mobiles et effectuez I'essai de charge.

Deux fois par mois pendant la saison de jeu :
» Ratissez et vérifiez la profondeur des matériaux de revétement de protection en vrac pour éviter le compactage et maintenir une profondeur appropriée. Remplacez si nécessaire.
+ A la fin de chaque saison de jeu ou lorsque la température descend en dessous de 32° F (0° C) : Inspectez toutes les piéces pour déceler usure/dommages. Remplacez avant la

prochaine saison d'utilisation.
+A la fin de chaque saison de jeu ou lorsque la température descend en dessous de 32 °F (0 °C) : Inspectez toutes les pieces pour détecter toute usure ou tout dommage.

Remplacez-les avant la prochaine saison d’utilisation.
» Démontez l'installation, nettoyez-la avec de I'eau et du savon doux et rangez-la a l'intérieur.
X.3.1.1 Matériaux en vrac : Maintenir une profondeur minimale de 9 po (23 cm) de matériaux en vrac tels que du paillis/copeaux de bois, de produit de bois d'ingénierie ou du
paillis de caoutchouc déchiqueté/recyclé pour I'équipement jusqu'a jusqu'a 8 pi (2,5 m) de hauteur ; et 9 po (23 cm) de sable ou de gravier pour les équipements jusqu'a 5 pi (1,5 m)
de hauteur. REMARQUE : Un niveau de remplissage initial de.

AVIS DE NON-RESPONSABILITE SUR LE PRODUIT ET AVIS

L'installation et I'utilisation de la sangle TRELINES™ avec leurs cliquets et autres équipements associés sont potentiellement dangereuses. Toute personne achetant,
installant ou utilisant un équipement de la sangle pour TRELINES™ doit:

« Obtenir une formation et des instructions concernant I'utilisation appropriée et les précautions de sécurité a toujours pratiquer.

< Assurer une supervision et des instructions appropriées et adéquates (cela inclut I'utilisation continue de procédures et d'équipements de sécurité appropriés) pour
eux-mémes et pour les autres utilisateurs de I'équipement ;

« Vérifier que tout I'équipement est entretenu, en bon état de fonctionnement et inspecté pour déceler tout dommage avant chaque utilisation.

« Vous assumez tous les risques et acceptez I'entiére responsabilité de toute blessure ou dommage pouvant survenir a la suite de son utilisation.

Toutes les informations fournies par LIFE IS BETTER OUTSIDE, qu'elles soient imprimées, électroniques ou autres, ne doivent pas étre considérées comme des instructions
ou des conseils professionnels. Les utilisateurs de cet équipement sont encouragés a rechercher des instructions professionnelles concernant des questions spécifiques
concernant l'utilisation, I'emplacement, l'installation ou d'autres aspects des cours de formation et de la sangle TRELINES™.

Veuillez conserver ces instructions pour référence future.
Les propriétaires sont responsables du maintien de la lisibilité des étiquettes d'avertissement.

structions d'élimination : Recyclez votre sangle TRELINES™ conformément aux lois locales, étatiques ou fédérales. LE PRODUIT EST CONFORME A TOUTES LES
NORMES CPSC ET ASTM F1148 SUR L'EQUIPEMENT DES TERRAINS DE JEUX A DOMICILE.

n

SI VOUS AVEZ DES QUESTIONS SUR VOTRE PRODUIT
VEUILLEZ NOUS CONTACTER : 1-800-936-8915 « CONTACTUS@LIFEISBETTEROUTSIDE.COM
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NINJA

| ADVENTUREKIT™ ™
Video zur Suche ANWEISUNGEN

nach Installation

- o » 13 A\ warnunG:
5 - = o \ ‘ Nur furr den hauslichen Gebrauch.

A WARNUNG!

Nur fiir den AuB3enbereich.

A WARNUNG!

GEFAHR BEI UNGESUNDEM BAUM
Darf nicht an einem kranken,
ungesunden oder beschadigten
Baum befestigt oder verwendet
werden. Er kdnnte brechen, was zu
schweren Verletzungen oder zum
Tod fihren kénnte.

PRODUKTSICHERHEITS-CHECKLISTE &/

/\ warnunG!

OBLIGATORISCHER BELASTUNGSTEST

() Das Produkt sollte von einem Erwachsenen ausgepackt und zusammengebaut werden. JZUR PRUFUNG VON BAUMEN, SITZEN,

() Lesen Sie die Anweisungen und Warnhinweise, um sicherzustellen, dass
Sie mit den Risiken und Verantwortlichkeiten vertraut sind.

(J Nehmen Sie das Produkt ab, wenn es lingere Zeit nicht benutzt wird. Dies verhindert Witterungss- A\ warnun:
chaden und erméglicht die Uberpriifung auf Rost, Verfarbungen und Funktion. Verlangert die EFE{CV%FCS,LCSESEG ;?'F%RD[L;E&SCH!

Lebensdauer des Produkts. Kénnte ansonsten schwere
Verletzungen oder Tod zur folge haben

SEILEN - SAISONAL!

A WARNUNG!

Y OBLIGATORISCHE REGELMASSIGE
Maximal 3 Kind AUfStellen WARTUNG ERFORDERLICH!!
axima Inaer - - . .
erlaubt. Maximales .obllgatorlscher Belastungstest Pr(?dukte verschleilen im Laufe der
Gesamtgewicht: Zeit aufgrund von

227 kg /500 Lbs AWARN U N G Witterungseinfliissen, Gebrauch usw.

*MAX DISTANCE BETWEEN TREES!
< #DISTANCE MAX ENTRE LES ARBRES | * MAXIMALER ABSTAND ZWISCHEN niuMEm \

- \
*OF FORCE ' *OF FORCE

| * ADULT SUPERVISION ESTIMATED HEIGHT *DE FORCE
[o « USEAT OWN RISK :
JJSDEEORCE « UTILISATION A RISQUES * SUPERVISION ADULTE S REERKES
| *DER KRAFT R NDURE R « AUFSICHT DURCH 500 lbs MAX 200 lbs MAX

EIGENE GEFAHR ERWACHSENE 227 KG MAX 90 KG MAX

DIE NICHTBEACHTUNG DIESER ANWEISUNGEN KANN ZU
SCHWEREN VERLETZUNGEN FUHREN!
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TRELINES NINJA ANWEISUNGEN
ADVENTUREKIT™ (o )

WAHL DES KURSES

» Boden: Ebener Boden.

* Oberflache: Darf nicht auf harten Oberflachen installiert werden,
verringern Sie das Risiko von Kopfverletzungen.

* Sicherheit: Nutzen Sie dampfende Materialien.

« Sichtbarkeit: Bringen Sie die Line in Sichtweite Ihres Hauses an.

INSTALLIEREN SIE LINIE UM DEN 1. BAUM

Wickeln Sie das Ende der Schlaufe um
den Baum. Empfohlene Hohe 1.8 - 2.1 M. Spule durch Loop einfiihren.
1 1

Mache mit der Linie eine Taco-Form (V),
so dass die Linie flach herauskommt.

Anziehen.

Ziehen Sie die Spule ganz durch.
; R

\ E § .t ;17

Ziehen Sie die Leine fest.

i) }

Schieben Sie den Baumschutz (F) auf das
Ende der Leine und bewegen Sie sich

Erstellen Sie eine Schleife durch die
Unterseite von Linienclips, indem Sie

sie durchziehen.
b

1&J

Zuséatzliche Hindernisse wie Ringe (K)

bendtigen keine Linienclips, stecken
Clips und schieben Sie die einzelnen Befestigen Sie Hindernisse an Sie einfach die Leine hindurch und

(H). Clips, um sie zu verteilen. Karabinern (B,C,I,J,L). sie hangen auf.

s

Wiederholen Sie den Vorgang fir alle
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TRELINES

NINJA
ADVENTUREKIT

RATSCHE AM 2. BAUM ANBRINGEN

Schieben Sie den Baumschutz auf die
Ratschenschnur und fiihren Sie die
Ratsche durch die Schlaufe ein.

e P s

Wickeln Sie die Linie um den 2. Baum.

6.5 ~ ‘ y N

\ S

Bilden Sie mit der Line eine V-Form,
so dass die Line flach herauskommt.
Ziehen Sie sie fest.

Ziehen Sie das Ende der Leine durch

die Ratsche, um sie festzuziehen.
B AR

Stretch-Ratschenabdeckung Gber
Spule und Ratsche.

INSTANDHALTUNG:

*Verstauen Sie die Line, wenn sie langere Zeit nicht benutzt wird, um UV-Schaden, Verwitterung und
unbeaufsichtigte Benutzung zu vermeiden.

*Verwenden Sie die mitgelieferte Tasche, um die Line, die Hindernisse und die Anweisungen fiir den
spateren Gebrauch aufzubewahren.

Zu Beginn jeder Spielsaison:

» Uberprifen Sie die Schutzabdeckungen an Schrauben, Kunststoffen und Seilen. Ersetzen Sie beschadigte
oder fehlende Teile.

» Untersuchen Sie bewegliche Teile auf Verschlei3, Rost oder Schaden. Ersetzen Sie sie nach Bedarf.

OBLIGATORISCHER BELASTUNGSTEST FUR IHRE LINE.

» Verwenden Sie entweder ein Gewicht von 113 kg oder Personen mit gleichem Gewicht und lassen Sie sie
das Gewicht 1,5 m von jedem Ende der Line entfernt aufhangen gleichzeitig, sodass das Gesamtgewicht
mindestens 227 kg betragt.

RATSCHE

Heben Sie den Ratschengriff an. Stellen
Sie sicher, dass der offene Schlitz nach
oben zeigt.

LIFE IS BETTER OUTSIDE inc.

A Subsidiary of Hape International
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Offnen Sie die Ratsche ganz, bis sie flach
und parallel zur Leine liegt.

ANWEISUNGEN

Kurbeln Sie die Ratsche hin und her,

um die Leine festzuziehen.

Ziehen Sie die Leitung, um einen
Belastungstest durchzufiihren.

Obligatorischer belastungstest ihrer leitung

Wenn sich die Ratsche nicht Ist - verwenden
Sie eine Hand an der Ratsche und ziehen Sie
die Achse mit der anderen zurtick.

®0
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TRELINES. NINJA ANWEISUNGEN
———1 ADVENTUREKIT" o

Zuséatzliche Sicherheitshinweise
» Weisen Sie Kinder an, die Gerate nur auf die vorgesehene Weise zu benutzen.
» Warnen Sie Kinder, nicht vo einem in Bewegung befindlichen Gerat abzusteigen.

« Erlauben Sie Kindern nicht, lose sitzende Kleidung, Kapuzen- und Kordelzlige, Schals, mit Schnur verbundene Gegenstéande, Umhéange oder Ponchos zu tragen, da solche
Gegenstande Strangulation verursachen kénnen.

» Weisen Sie Kinder an, keine Gegenstande an den Spielgeraten anzubringen, die nicht speziell fir die Verwendung mit den Geraten entwickelt wurden, wie etwa Springseile,
Wascheleinen, Haustierleinen, Kabel und Ketten, da auch diese eine Strangulationsgefahr darstellen kénnen.

» Ermutigen Sie Kinder, vor dem Besteigen der Spielgerate Fahrrad- und Sporthelme zu entfernen.
« Ziehen Sie Ihren Kindern aus Sicherheitsgriinden gut sitzende, vollstandig geschlossene Schuhe an, vermeiden Sie Clogs, Flip-Flops und Sandalen.

SEITENSTABILITAT DER SCHAUKELELEMENTE

Der Mindestabstand zwischen benachbarten Schaukelelementen und benachbarten Strukturen

A=004h:+8
where
Freischwingende Halbflexible Elemente | Elemente mit starren [ Angrenzende Strukturen A Ist der Abstand zwischen den Aufhingepunkten entlang des Quertrégers.
Elelemente Aufhéngungsmitteln
B Istder Abstand zwischen den des und der Aufhéngvorrichtung.

Freischwingende Elelemente 450 450 450 300 h;  Istder Abstand vom Boden zum oberen Drehpunk.
Halbflexible Elemente 450 300 300 300 X
Elemente mit starren
Aufhangvorrichtungen 450 300 300 300

- Freischwingende Elemente werden normalerweise mit einer flexiblen Aufhéngvorrichtung befestigt, die es dem Benutzer
erméglicht, in verschiedene Richtungen zu schwingen. Beispiele fiir freischwingende Elemente sind Kletterseile und Affenschaukeln.

hy
hy

« Halbflexible Elemente werden in der Regel mit mehr als einer flexiblen Aufhingvorrichtung befestigt. Beispiele fiir halbflexible
Elemente sind traditionelle Schaukeln und Trapezstangen.

Der Mindestabstand zwischen den Schaukelelementen und dem Boden muss
350 mm betragen.

Einmal im Monat wahrend der Spielsaison:

» Schmieren Sie alle metallischen Teile: Legen Sie die Clips so an, dass sie sich leicht 6ffnen und schlieRen lassen. Schmieren Sie die Ratsche, um ein reibungsloses
Anziehen zu gewahrleisten. Verwenden Sie diinnes Fett oder Schmierdl.
» Schutzabdeckungen prifen.

» Prifen Sie die beweglichen Teile und fiihren Sie den Lastbelastungstest durch.

Zweimal im Monat wahrend der Spielsaison:

» Testen und Uberprifen Sie die Tiefe der lose gefillliten Schutzbelagsmaterialien, um Verdichtung zu verhindern und eine angemessene Tiefe zu erhalten. Bei Bedarf ersetzen.
+ Am Ende jeder Spielsaison oder wenn die Temperatur unter 0° C (32° F) sinkt: Uberpriifen Sie alle Teile auf VerschleiR/Beschadigung Vor der nachsten Nutzungssaison
auswechseln.

» Nehmen Sie das Gerat ab, reinigen Sie es mit milder Seife und Wasser und lagern Sie es im Innenbereich.

* X.3.1.1 Loses Fiillmaterial: Halten Sie eine Mindesttiefe von 23 cm fir loses Fillmaterial wie etwa Holzmulch/Spane, technische Holzfasern (EWF) oder geschredderten/recycelten
Gummimulch bei Geraten von bis zu 2,5 m (8 Ful3) ein, sowie 9 Zoll (23 cm) Sand oder Erbsenkies bei Geraten bis zu 1,5 m (5 FuR). HINWEIS: Ein anfanglicher Fullstand von.

PRODUKT-HAFTUNGSAUSSCHLUSS & HINWEIS

Die Installation und Verwendung der TRELINES ™-Linie mit ihren Ratschen und anderen verwandten Geriten ist potenziell gefahrlich. Jede Person, die Ausriistung von
TRELINES™ Line kauft, installiert oder verwendet, muss:

« Sich in Bezug auf die ordnungsgemafe Verwendung schulen und unterweisen lassen sowie die Sicherheitsvorkehrungen stets befolgen.
- Eine ordnungsgemafe und angemessene Uberwachung und Unterweisung (einschlieRlich der kontinuierlichen Verwendung geeigneter Sicherheitsverfahren und -geréte)
fiir sich selbst und andere, die das Geréat verwenden, sicherstellen;
« Sich vor jedem Gebrauch vergewissern, dass alle Gerate gewartet wurden, in einwandfreiem Zustand sind und auf Beschadigungen uberprift wurden.
« Alle Risiken und die volle Verantwortung fiir Verletzungen (einschlielich Tod) oder Schaden tibernehmen, die durch die Verwendung dieser Gerate entstehen kénnen.
Informationen, die von LIFE IS BETTER OUTSIDE gedruckt, elektronisch oder anderweitig zur Verfiigung gestellt werden, gelten nicht als professionelle Anweisungen oder zur

Beratung. Benutzer dieses Geréts werden aufgefordert, professionelle Anweisungen zu spezifischen Fragen zur Verwendung, zum Standort, zur Installation oder zu anderen
Aspekten von Schulungskursen und der TRELINES™ Line -Linie einzuholen.

Entsorgungshinweise: Recyceln Sie lhre TRELINES™ -Linie gemaR den értlichen, staatlichen oder bundesstaatlichen Gesetzen. DAS PRODUKT ENTSPRICHT ALLEN CPSC-
UND ASTM F1148-STANDARDS FUR HEIMSPIELGERATE.

WENN SIE FRAGEN ZU IHREM PRODUKT HABEN
KONTAKTIEREN SIE UNS BITTE UBER 1-800-936-8915 - CONTACTUS@LIFEISBETTEROUTSIDE.COM
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NINJA

ADVENTUREKIT™ ™
Escanear para INSTRUCCIONES (=)

de instalacion

A iADVERTENCIA!
Sélo para uso doméstico.

A iADVERTENCIA!
Sélo para uso en exteriores.

A jADVERTENCIA!

PELIGRO POR ARBOL ENFERMO-
No se acople ni use un érbol que
esté enfermo, malsano o danado.
Puede romperse, provocando
lesiones serias o la muerte.

G H I J
P A iADVERTENCIA!
LISTA DE VERIFICACION DE SEGURIDAD PRUEBA DE CARGA OBLIGATORIA
DE LA INSTALACION DEL PRODUCTO &/ PARA PROBAR LOS ARBOLES -

iCADATEMPORADA!

() El producto debe ser desembalado y montado por un adulto.
() Lea !z?s |.nstrucaones y avisos de advertenaa'[.)ara asegurarse de que esta A {ADVERTENCIAI
familiarizado con los riesgos y las responsabilidades. {SE REQUIERE LA SUPERVISION DE
(J Retire el producto cuando no lo vaya a utilizar durante un periodo prolongado de UN ADULTO! PUEDE CAUSAR
. . ~ . . . LESIONES GRAVES O LA MUERTE.
tiempo. Evita los dafos causados por el clima y le permite comprobar la presencia
de 6xido, decoloracion y su funcionamiento. Alarga la vida del producto.

A iADVERTENCIA!
iES NECESARIO REALIZAR UN
MANTENIMIENTO PERIODICO

- OBLIGATORIO! Los productos se
°MOI‘Ita_|e desgastan con el tiempo debido a
N e mtoea:  ePrueba obligatoria de carga por esfuerzo efectos de la intemperie, al uso, etc,

y pueden tener fallos que provoquen

AADVE RTENCIA lesiones graves o la muerte.

total: 227 kg / 500 lbs

\ —— ‘ iDISTANCIA MAXIMA ENTRE ARBOLES! ;

8ag | [[A[ ih)

| DEFUERZA h « SUPERVISION DE UN e —
USAR BAJO SU PROPIO ADULTO

[ RIESGO 500 Lbs MAX 200 lbs MAX
u 227 KG MAX 90 KG MAX

oRevisar la salud de los drboles!

iNO SEGUIR ESTAS INSTRUCCIONES PUEDE TRAER
COMO RESULTADO UNA LESION GRAVE!

Denver, CO, USA Alsfelder StraBe 41 2nd Floor cA LE8 OEX, UK. 9-27 Nanhai Road
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TRELINES NINJA INSTRUCCIONES
ADVENTUREKIT”

ELECCION DE LA PISTA
* Suelo: Suelo plano.

« Superficie: No debe instalarse sobre superficies duras, disminuya
los riesgos de lesiones de cabeza.

 Seguridad: Piense en afiadir materiales de amortiguacion.
* Visibilidad: Manténgalo a la vista de su casa.

INSTALE LA LINEA ALREDEDOR DEL 1ER. ARBOL

Ate el extremo del lazo alrededor del arbol.
La altura recomendada es de 1.8 - 2.1 m. Inserte la bobina por el lazo.

Haga una forma de taco (en V) con
Tire de la bobina hasta que pase la linea para que ésta salga plana.

completamente.

Estire y tense.

=

TR

Deslice el protector de la linea (F) hacia Presione el tejido de la linea en el espacio Haga un lazo por la parte inferior de
el extremo del lazo. de la parte superior de la pinza de linea (G). las pinzas de linea estirandola.
N
1&J
\ L J
Repita el proceso en todas las pinzas Los obstaculos adicionales como los
y deslizelas para crear un espacio Acople los obstaculos a los mosquetones anillos (K) no necesitan pinzas de linea,
simplemente pasan a través de la linea.

Fije el mosquetén al lazo (H). entre éstas. (B,C,1,J.L).
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TRELINES NINJA INSTRUCCIONES

ADVENTUREKIT"

INSTALE LA CARRACA EN EL 2DO. ARBOL

Ate la linea de la carraca alrededor Deslice el protector de arbol en la linea de

del 2do. arbol. la carraca e inserte la carraca por el lazo.
7 N p— - premmp—— -
T == B
\ F y

Haga una forma de taco (en V) con
la linea para que ésta salga plana.

Extienda la cubierta de la carraca
sobre la bobina y accione la carraca.

MANTENIMIENTO

* Alimacene la linea cuando no esté en uso durante periodos prolongados para evitar dafios por rayos UV,
deterioro debido al clima y uso no supervisado. Utilice la bolsa proporcionada para almacenar la linea,
obstaculos e instrucciones para uso futuro.

Al comienzo de cada temporada de juego:
« Inspeccione las cubiertas protectoras en pernos, tuberias, bordes y esquinas. Reemplace si estan dafadas

o faltantes.
» Examine las piezas moviles en busca de desgaste, 6xido o dafios. Reemplace segun sea necesario.

REALICE LA PRUEBA DE CARGA OBLIGATORIA EN SU LINEA

« Utilice un peso de 250 libras (113 kg) o personas de peso equivalente, haga que prueben suspendiendo el
peso a 5 pies (1.5 m) de cada extremo de la linea de modo que el peso total sea de al menos 227 kg.

SUELTE LA CARRACA

Levante la palanca de la carraca.
Asegurese de que la ranura esté
apuntando hacia arriba.

Abra la carraca completamente hasta
que esté plana y en paralelo a la linea.

LIFE IS BETTER OUTSIDE inc.
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Accione la carraca hacia adelante y
hacia atras para tensar la linea.

Prueba de carga obligatoria. Tire de la
linea para probarla en ambos extremos.

i B o

Hagale una prueba de carga obligatoria
alalinea.

Si la carraca no se suelta - ponga una
mano en la carraca - usando la otra
para tirar del eje.

®0
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TRELINES NINJA INSTRUCCIONES
ADVENTUREKIT™

Advertencias de seguridad adicionales

« Indiquele a los nifios que no usen el equipamiento de una manera distinta a la prevista.

« Advierta a los nifios de que no se bajen del equipamiento cuando esté en movimiento.

» No permita que los nifios usen articulos como ropa suelta, capuchas y cordones en el cuello, bufandas, articulos conectados por cordones, capas y chubasqueros, ya que
éstos pueden causar una estrangulacion.

« Indiquele a los nifios que no aten articulos al equipamiento del parque infantil que no estén disefiados especificamente para ser usados con el equipamiento, como cuerdas
de saltar, tendederos, correas de mascotas, cables y cadenas, ya que pueden representar un riesgo de estrangulacion.

* Anime a los nifios a quitarse los cascos de bicicleta o deportivos antes de jugar en el equipamiento del parque infantil.

* Calce a los nifios con calzado bien ajustado y totalmente cerrado por seguridad, evite ponerles zuecos, chanclas y sandalias.

ESTABILIDAD LATERAL DE LOS ELEMENTOS DEL COLUMPIO A=004h1B

donde

« La distancia libre minima entre elementos colindantes del columpio y las
estructuras adyacentes.

A Esladistancia entre los puntos de suspensién a lo largo del travesario.

B Esladistancia entre los puntos de unién del elemento balanceante y los medios de suspension.

Espacio libre en milimetros Elementos de balanceo Elementos Elementos con medios Estructura adyacente del he  Esla distancia desdle el suelo hasta el punto de rotacién superior.
entre: libre semiflexibles de suspension rigidos dispositivo del columpio
v
Elementos de balanceo libre 450 450 450 300 7
Elementos semiflexibles 450 300 300 300
Elementos con medios de
suspension rigidos 450 300 300 300 —
t“‘ <

- Los elementos de balanceo libre por lo general se fijan con un medio de suspensién flexible que le permita al usuario columpiarse en varias direcciones. Los ejemplos de elementos de
balanceo libre son las cuerdas para escalar y las escalas de cuerda.

- Los elementos semiflexibles generalmente se fijan con mas de un elemento de suspension flexible. Los ejemplos de elementos semiflexibles incluyen los asientos de columpio
tradionales o una barra de trapecio.

* La distancia minima entre los elementos del columpio y el suelo debera ser de 350 mm.

Una vez al mes durante la temporada de juego:

« Lubrique todas las piezas metdlicas: Ponga las pinzas en linea para que abran y cierren fluidamente. Ponga la carraca en linea para que la operacion de tensamiento
sea fluida. Use una grasa ligera o aceite lubricante.

* Inspeccione las cubiertas protectoras.

» Compruebe las piezas moviles y realiza la prueba de tensién de carga.

Dos veces al mes durante la temporada de juego:

« Rastrille y compruebe la profundidad de los materiales de relleno suelto de las superficies protectoras para evitar su compactacién y mantener la profundidad adecuada.
Reemplazar segun sea necesario.

« Al final de cada temporada de juego o cuando la temperatura baje de los 32° F (0° C): Inspeccione todas las piezas para detectar desgaste o dafios. Reemplazar antes de la
siguiente temporada de uso.

» Desmonte la instalacion, limpie con jabdn suave y agua, y almacénela en un lugar bajo techo.

» Materiales de relleno suelto X.3.1.1: Mantener una profundidad minima de 9 pulgadas (23 cm.) de materiales de relleno suelto como mantillo o virutas de madera, fibra de
madera contrachapada (EWF) o mantillo de hule triturado/reciclado para equipamientos de hasta 8 pies (2,5 m.) de altura; y 9 pulgadas (23 cms) de arena o gravilla para
equipamientos de hasta 5 pies (1,5 m.) de altura. NOTA: Un nivel de llenado inicial de 12 pulgadas (30 cm.) se comprimira a unas 9 pulgadas (23 cm.) con el tiempo. La superficie
igualmente se compactara, desplazara y asentara, y se deberia rellenar periédicamente para mantener una profundidad de al menos 9 pulgadas (23 cm.).

DESCARGO DE RESPONSABILIDAD Y AVISO DEL PRODUCTO

La instalacion y el uso de la linea TRELINES™ con sus trinquetes y otros equipos relacionados son potencialmente peligrosos.
Cualquier persona que compre, instale o utilice los equipos de las lineas TRELINES™ deben:

» Obtenga capacitacion e instrucciones sobre el uso adecuado y las precauciones de seguridad que siempre debe poner en practica.

» Asegurese de ejercer una supervision e instrucciéon adecuadas (esto incluye el uso continuado de los procedimientos y equipos de seguridad) sobre usted mismo y los
demas que usen el equipo.

» Compruebe que el equipo se encuentre en buen estado de mantenimiento y funcionamiento, y que se le haya hecho una inspeccién de dafios antes de cada uso.

» Usted asume todos los riesgos y acepta ser completamente responsable de cualquier lesion (incluida la muerte) o dafio que pueda ocurrir por su uso.

La informacién suministrada por LIFE IS BETTER OUTSIDE, ya sea impresa, electrénica o de otro tipo, no se debe considerar como instrucciones o consejos profesionales.
Se anima a los usuarios de este equipo a buscar instruccién profesional en relacién a preguntas especificas sobre uso, ubicacion, instalacion u otros aspectos de
los cursos de capacitacion y la Linea TRELINES™.

Guarde estas instrucciones para futuras consultas.
Los propietarios seran los responsables de mantener la legibilidad de las etiquetas de advertencia.

Instrucciones de desecho: Recicle su Linea TRELINES™ segun las leyes locales, estatales o federales. ESTE PRODUCTO CUMPLE CON TODOS LOS ESTANDARES
PARA EQUIPAMIENTOS DE PARQUES INFANTILES CPSC Y ASTM F1148.

CONTACTENOS SI TENE PREGUNTAS SOBRE SU PRODUCTO: 1-800-936-8915 + CONTACTUS@LIFEISBETTEROUTSIDE.COM
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NINJA

ADVENTUREKIT™ "
ISTRUZIONI

installazione!

A ATTENZIONE!
Solo ad uso domestico.

A ATTENZIONE!
Per uso esclusivamente esterno.

A ATTENZIONE!

ATTENZIONE AGLI ALBERI
AMMALATI: Non attaccare ad alberi
che non siano sani o che siano
danneggiati. Potrebbe non tenere,
rischiando seri infortuni o morte.

A ATTENZIONE!

CONTROLLI DI SICUREZZA SUL PRODOTTO &/ STRESS TEST DI CARICO
OBBLIGATORIO PER GLI ALBERI -
() O produto deve ser desempacotado e montado por um adulto. AD OGNI NUOVA STAGIONE!

() Leia as intrugdes e as informacdes de aviso para garantir que esta familiarizado
com os riscos e as responsabilidades.

A ATTENZIONE!

(O Rimuovere il prodotto quando non viene utilizzato per un periodo di tempo SUPERVISIONE DI UN ADULTO
prolungato. Evita los dafos causados por el clima y le permite comprobar la NECESSARIA! CE' IL RISCHIO DI
presencia de éxido, decoloracién y su funcionamiento. Alarga la vida del INFORTUNI SERI E MORTE.
producto.

/\ ATTENZIONE!
MANUTENZIONE REGOLARE
OBBLIGATORIAI! | prodotti si
® consuma col tempo a causa degli
] Montagem agenti atmosferici, all'uso etc, e
B onaammess Al eTeste obrigatdrio de carga de tensao possono causare seri infortuni

o0 morte.

Peso massimo
22C7°|'('§ %%oibs AAVISO

\ ____ MASSIMA DISTANZA TRA GLI ALBERI!
a \

8 ie .8

| DIFORZA ) DIFORZA

UTILIZZAATUO RISCHIO SWXEﬁﬂa“u 500 lbs MAX 200 lbs MAX
“ 227 KG MAX 90 KG MAX

eControllare la salute degli alberi!

LA MANCATA OSSERVANZA DI QUESTE ISTRUZIONI
PUO' RISULTARE IN INFORTUNI SERI O MORTE
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ISTRUZIONI

n
847117

TRELINES NINJA

ADVENTUREKIT"

SCELTA DEL TRAGITTO
* Terreno: Livello a terra.

« Superficie: Non deve essere installato su superfici dure, reduce il rischio di
infortune alla testa.

* Sicurezza: Considera I'utilizzo di materiali morbidi.
* Visibilita: Tenere a vista dalla casa.

INSTALLA LA LINEA INTORNO AL PRIMO ALBERO

Attaccare I'estremita dell'anello intorno
all'albero. Altezza suggerita 1.8 - 2.1 m.

( ) %g,

Inserire le molla nell'anello.

Creare un Taco a forma di (V) con la
Linea in modo che essa esca piana.
Tirare per bene.

Creare un anello dal lato piu
basso tirandolo.

Schiacciare il tessuto della linea nel
buco nel lato alto della Clip della linea (G).

Protezione laterale verso I'estremita
dell'anello (F).

1&J

Ulteriori ostacoli come gli Anelli (K) non
hanno bisogno di Clip, passano diretti
attraverso le Linee.

Ripetere il processo su tutte le clip e

Attaccare il moschettone all'anello. farle scorrere per lasciare il giusto spazio.
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TRELINES NINJA ISTRUZIONI
ADVENTUREKIT"

INSTALLA IL CRICCHETTO SUL SECONDO ALBERO ) .
Scorrere la protezione dell'albero sulla

Avvolgere la linea del cricchetto intorno linea del cricchetto e inserire il cricchetto
attraverso l'anello.

7 N =
A
|
m———
\ F y
Creare un Taco a forma di (V) con la Gira il cricchetto avanti e indietro per

Linea in modo che essa esca piana. Tira la linea attraverso il cricchetto. Tira la linea per stringere. stringere la linea.

B e N

Tira la cover del cricchetto sulla Test di carico obbligatorio. Tirare la
molla del cricchetto. Chiudi. Linea per testarla alle due estremita.

i B o

MANUTENZIONE

* Riporre la linea al sicuro se non si usa per lunghi periodi in modo da evitare danni UV, danni del tempo,

e uso inappropriato. Usare la borsa fornita ove riporre la linea, gli ostacoli e per conservare le istruzioni.
All’inizio di ogni nuova stagione:

« Ispezionare le coperture di sicurezza sulle viti, sui tubi, alle estremita e negli angoli. Sostituire se danneggiati.
« Esaminare le parti moventi per danni e ruggine. Sostituire se necessario.

Stress test di carico obbligatorio sulla linea.

STRESS TEST DI CARICO OBBLIGATORIO

« Utilizzando un peso di 250 libbre (113 kg) o persone di peso equivalente, fai che testino sospendendo il peso
a 5 piedi (1,5 m) da ciascuna estremita della linea allo stesso tempo in modo che il peso totale sia di almeno
227 kg.

RILASCIARE IL CRICCHETTO

- . ) ) ) o . Se il cricchetto non si allenta — tenere una
Alzare la maniglia del cricchetto, assicurarsi Aprire completamente il cricchetto fino a mano sul cricchetto e tirare indietro 'asse
che la parte aperta sia verso l'alto. quando & piano e parallelo alla linea. con l'altra.
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TRELINES NINJA @l ISTRUZIONI
ADVENTUREKIT™

Ulteriori Avvertimenti di Sicurezza

* Spiegare ai bambini di non usare I'equipaggiamento in modi non previsti.
« Assicurarsi che i bambini sappiano di non scendere dall'attrezzatura quando in movimento.

» Non permettere ai bambini di indossare vestiari larghi, cappucci e cordoncini, sciarpe, poncho o qualsiasi cosa connessa con le corde, per prevenire il rischio di strozzamento.
* Spiegare ai bambini di non attaccare cose all’attrezzatura che non siano parte della stessa, come corde, fili, guinzagli e catene, per prevenire il rischio di strozzamento.
« Incoraggiare i bambini a togliersi il casco della bici, o altri simili, prima di giocare sulle attrezzature.

* Vestire i bambini con scarpe che vestono della misura giusta e senza parti che fuoriescono, evitare flip-flops, sandal e simili per questioni di sicurezza.

STABILITA’ LATERALE DEGLI ELEMENTI DI OSCILLAZIONE s

» Mantenere lo spazio minimo tra gli elementi di oscillazione adiacenti e le altre
strutture adiacenti

A Eladistanzatra | punti di sospensione lungo l'asse trasversale.

B Eladistanza tra | punti di congiunzione dell'altalena e la modalita di sospensione.

h;  Eladistanza tra il terreno e il punto superiore di rotazione.
P . N Elementi a oscillazione Elementi Elementi con Strutture adiacente del
Spazio in millimetri tra: : ement! Nt con > TUTITE aglacente ¢
libera semi-flessibili sospensioni rigide dispositivo di oscillazione -
Elementi a oscillazione libera 450 450 450 300
Elementi semi-flessibili 450 300 300 300
Elementi con sospensioni rigide 450 300 300 300 & £

« Gli elementi a oscillazione libera sono di solito fissati con sospensione flessibile che permette all'utente di andare in diverse direzioni. Pensate ad esempio alle corder per arrampicarsi
o alle altalene.

« Gli elementi semi-flessibili sono di solito fissati da piti di una sospensione flessibile. Ad esempio le altalene tradizionali o la barra del trapezio

* Lo spazio minimo tra gli elementi di oscillazione e il terreno deve essere di 350 mm.

Una volta al mese durante la bella stagione:

« Lubrificare tutte le parti metalliche: le clips delle linee in modo che si aprano e chiudano perfettamente. Il cricchetto. Usare olio lubrificante.
« Ispezionare coperture protettive.

« Controllare le parti moventi e eseguire il Test di Carico.

Due volte al mese durante la stagione di gioco:

« Spianare e controllare la profondita dei materiali di rimpimento di protezione della pavimentazione per prevenire la compattazione e mantenere profondita appropriata. Sostituire
se necessario.

« Alla fine della stagione sportiva, o se la temperatura scende sotto i 32° F (0° C): Ispezionare tutte le parti per usura/danni. Sostituire prima della seguente stagione.

» Smontare I'attrezzatura, pulire con sapone gentile e acqua, immagazzinare in posto coperto.

» X.3.1.1 Materiali di riempimento sfusi: Mantenere profondita minima di 9 in. (23 cm) dei materiali di riempimento sfusi come legno o pacciame, fibra di legno ingegnerizzato
(EWF), o pacciame a pezzetti riciclato per equipaggiamento fino a 8 piedi (2.5 m); e 9 in. (23 cm) o sabbia o ghiaia per equipaggiamento fino a 5 piedi (1.5 m). NOTA: Un livello

inziale di12 piedi (30 cm) si comprime a circa 9 piedi (23 cm) di profondita col tempo. La pavimentazione si comprime e si muove con il tempo, deve essere riempita
periodicamente per mantenere almeno una profondita di 9 piedi (23 cm).

LIBERATORIA E AVVERTENZE

L’installazione e uso di TRELINES™ con i cricchetti e gli altri dispositive connessi sono potenzialmente pericolosi.
Il cliente che acquista, installa e usa I'’equipaggiamento di TRELINES™ deve:

» Vedere le istruzioni su come usare propriamente e per le precauzioni di sicurezza

* Assicurarsi adeguata supervisione e istruzioni (incluso il continuo uso di appropriate procedure di sicurezza ed equipaggiamento) per se stessi e gli altri.
« Controllare che tutto I'equipaggiamento sia mantenuto correttamente e buone condizioni d'uso, ispezionato e pronto per l'uso.
« Ci si assume piena responsabilita per qualsiasi infortunio (incluso la morte) o danni come conseguenza dell'uso.

Tutte le informazioni fornite da LIFE IS BETTER OUTSIDE sia stampate che elettroniche o altro, non sono da considerarsi istruzioni o consigli professionali.
Gli utenti di questi equipaggiamenti sono incoraggiati a consultare istruzioni professionali riguardo domande specifiche sull'uso, il luogo, l'installazione
e altri aspetti dei corsi e della linea di TRELINES™

Si prega di conservare queste istruzioni.
E' vostra responsabilita mantenere le etichette di avvertimento leggibili.
Istruzioni di disposizione: Riciclare le vostre TRELINES™ come da leggi Locali, Statali o Federali. IL PRODOTTO RISPETTA GLI STANDARD CPSC
E ASTM F1148 DI EQUIPAGGIAMENTO PER AREA GIOCHI.
PER QUALSIASI DOMANDA SUL PRODOTTO S| PREGA DI CONTATTARCI: 1-800-936-8915 « CONTACTUS@LIFEISBETTEROUTSIDE.COM
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NINJA

. ADVENTUREKIT™ ™™
e e INSTRUCOES

instalacao!
A AVISO!

Exclusivo para uso doméstico.

A AVISO!

Apenas para uso exterior.

A AVISO!

PERIGO DE ARVORE NAO
SAUDAVEL- Nao prenda ou utilize
arvores que estejam doentes,
pouco saudaveis ou danificadas.
Podem ceder, causando ferimentos
graves ou a morte.

R 1

LISTA DE PREPARACAO E SEGURANCA DO PRODUTO /! %QS'ES?E‘NsAO —
(J O produto deve ser desempacotado e montado por um adulto. QAFQ*VNODRAETS?TSQ’Q?Q;ESTAR A
() Leia as intrugdes e as informacdes de aviso para garantir que esta familiarizado TEMPORADAS!

com os riscos e as responsabilidades.
(O Retire o produto quando nao for utilizado por um longo periodo de tempo. Previne /A avisor

danos do clima e permite que examine para sinais de ferrugem, descoloracao e REQUER A SUPERVISAO DE UM

funcao. Prolonga a vida do produto. ADULTO! PODE RESULTAR EM

FERIMENTOS GRAVES OU MORTE.

A AVISO!

E NECESSARIO MANUTENCAO
= 5 1
.Montagglo REGULAR OBRIGATORIA! Produtos
i . R . : . . . desgastados do tempo, por
Permitidoum eTest obbligatorio di carico di sollecitazione condicbes atmosféricas, etc, podem

criancas. Capacidade falhar e causar ferimentos graves
de peso total: [5 v v
227 kg / 500 lbs A ISO ou morte.

- \

D A @
| DEFORCA ) SE— ATURAESTIMADA
| USE POR SUA PROPRIA/
‘ ¢ CONTAERISCO ADULTOS 500 lbs MAX 200 Lbs MAX

MAX DISTANCIA ENTRE ARVORES!

227 KG MAX 90 KG MAX

eVerificar a satde das arvores!

O NAO CUMPRIMENTO DESTAS INSTRUGOES
PODE RESULTAR EM PERIGO DE MORTE!
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TRELINES NINJA INSTRU (,:0 ES
ADVENTUREKIT"™

ESCOLHA DO PERCURSO
* Ground Terrestre: Ao nivel do chao.

« Superficie: Evite superficies duras, reduza o risco de
ferimentos na cabeca.

» Seguranca: Considere materiais almofadados.

* Visibilidade: Mantenha o equipamento a vista desde
a sua casa.

INSTALE A LINHA EM VOLTA DA 12 ARVORE

Envolva a fivela em loop em volta da arvore.
Sugerida altura de 1,80-2,10 m. Insira bobina pelo loop.

Faga uma forma em V (tipo taco) com a
linha para que a mesma saia a direito.
Puxe para ficar firme.

Crie uma fivela em loop através da parte

Deslize protetor de linha (F) orientado Aperte o tecido da linha para o espago inferior dos Clipes de Linha, puxando
para o final do loop. no lado de cima do clipe da linha (G). no meio.
N
1&J
\ L J
Obstaculos adicionais como Argolas (K) ndo
Repita o processo em todos os clipes e necessitam de Clipes de Linha, passam

Prender Mosquetio (H) a fivela em loop. deslize cada um para ficarem espagados. Prender Obstaculos aos Mosquetdes (B,C,I,J.L).  simplesmente através da linha.

T Via
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TRELINES NINJA

ADVENTUREKIT"

INSTALE ROQUETE EM 22 ARVORE

Envolva a linha do roquete em volta
da 22 arvore.

Deslize o protetor da arvore para a
linha do roquete e insira o roquete
através do loop.

. \ = -
A
|
=
\ F S

Faga uma forma em V (tipo taco) com
a linha para que a mesma saia a direito. Puxe até ficar esticada.

2 R NS

Enrole linha com bobina debaixo
do roquete.

Estique a capa de roquete sobre
a bobina e o roquete.

MANUTENCAO

* Armazene a linha quando nao estiver em uso durante periodos de tempo extensos para prevenir danos com
UV, atmosféricos e uso sem supervisao. Utilize o saco fornecido para armazenar linha, obstaculos e instrugdes
de uso futuro.

Inicio de cada sessao de brincadeira:

« Inspecione as capas de protegao de porcas, tubos, extremidades e cantos. Substitua se danificado ou em falta.
* Examine as partes de movimento para certificar-se que nao estao danificadas do uso, com ferrugem ou outros
danos. Substitua conforme necessario.

DESEMPENHE TESTE DE TENSAO DE CARGA OBRIGATORIO

» Usando um peso de 250 libras (113 kg) ou pessoas com peso equivalente, faga com que eles testem
suspendendo o peso a 5 pés (1,5 m) de cada extremidade da linha ao mesmo tempo, de modo que o peso
total seja de pelo menos 227 kg..

LIBERTE O ROQUETE

Levante o manipulo do roquete. Certifique-se
que a vaga esta apontada para cima.

Abra o catraca completamente até que
fique plano e paralelo a linha.
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4

PT

Teste de carga obrigatério. Puxe a linha
para testar ambas as extremidades.

i B o

TRELINES.COM

LIFEISBETTEROUTSIDE.COM

Desempenhe teste de tensado de carga
obrigatério para a linha.

Se o roquete nao libertar - use mao sobre
0 mesmo - a outra puxando o eixo.
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TRELINES NINJA INSTRUCOES
ADVENTUREKIT™

Avisos de Seguranga Adicionais
* Instrua as criancas para que nao utilizem o equipamento de forma ndo apropriada.
« Avise as criangas para que ndo saiam do equipamento enquanto este estiver em movimento.

» N&do permita que as criangas usem roupa ou acessorios como roupa larga, carapuco, colares, lencos, itens ligados com cordas, casacos e ponchos, uma vez que estes
itens poderao provocar estrangulamento.

* Instrua as criangas para que ndo prendam itens ao equipamento do parque de diversdes que ndo sejam especificamente desenhados para o efeito, como cordas de saltar,
atacadores, trelas de animais, cabos e correntes, pois estes poderdo provocar perigo de estrangulamento.

* Encoraje as criangas a remover capacetes de bicicleta ou outros desportos antes de brincar no equipamento de diversdes.

* Prepare as criangas com sapatos adequados ao seu pé e fechados para a sua seguranga, evite sanddlias, chinelos e outro calgado semelhante.

ESTABILIDADE LATERAL DOS ELEMENTOS DE BALOICO 00k

quando:

A distancia minima entre elementos de baloi¢o adjacentes e estruturas adjacentres. A Eadistincia entre os pontos de suspensio a0 longo da viga transversal,
B Eadistancia entre a juncao de pontos do elemento de baloico e os meios de suspensao.

Distancia em milimetros entre: Elementos de baloico Elementos Elementos com formas Estrutura adjacente de h:  Ea distancia desde o chio até ao ponto superior de rotagao.

: livre semi-flexiveis de suspensio rigidas dispositivo de baloico
Elementos de baloico livre 450 450 450 300
Elementos semi-flexiveis 450 300 300 300
Elementos com formas de
suspenséo rigidas 450 300 300 300

hy
n

- 0s elementos de baloigo livre, por norma, sao fixados por meio de suspenso, permitindo que o utilizador baloice em varias diregées. Exemplos de elementos de baloico livre séo cordas para
escalada e escadas de suspensao.

«Os i-flexiveis sao nol

utilizados por mais de um meio flexivel de suspensao. Exemplos de elementos semi-flexiveis sao os assentos de baloico tradicionais e a
barra de trapézio.

* O minimo de espaco entre os elementos do baloi¢o e o chao devera ser de 350 mm.

Uma vez por més, durante a temporada se brincadeira:

« Lubrifique todas as partes metalicas: Clipes de linha para que abram e fechem com suavidade. Roquete da linha para um desempenho de fixagdo fluido.
Utilize um 6leo lubrificante ou gordura leve.

* Inspecione as capas protetoras.
» Confirme as partes moviveis e desempenhe teste de tensao de carga.

Duas vezes por més na temporada de brincadeira:

» Remexa o solo, preparando-o, e confira que ndo ha materiais de superficie de protecdo com enchimento soltos para prevenir compactagao e manter a profundidade apropriada.
Substitua conforme necessario.

* No fim de cada temporada de brincadeira ou quando a temperatura descer os 0° C (32° F): Inspecione todas as partes para sinais de uso/estrago. Substituia antes da proxima
temporada de uso.

» Desmonte a estrutura, limpe com sab&o suave e agua e armazene no interior.

* Materiais de Enchimento Solto X.3.1.1: Mantenha a profundidamente minima de 23 cm (9 in) de materiais de enchimento solto, tais como farpas/cobertura de madeira, fibras
de madeira artificiais (EWF) ou cobertura morta de borracha triturada/reciclada para equipamento em até 2,5 m (8 ft.) de altura; e 23 cm (9 in) de areia ou gravilha para o
equipamento até 1,5 m (5 ft.) de altura. NOTA: Um enchimento inicial de 30 cm (12 in) serd comprimido para até 23 cm (9 in) de profundidade na superficie com o passar do
tempo. A superficie também ird compactar, deslocar-se e assentar e devera ser preenchida periodicamente para manter, no minimo, 23 cm (9 in) de profundidade.

ISENGAO DE RESPONSABILIDADE E AVISO DO PRODUTO

A instalagio e o uso da Linha TRELINES™ com os seus roquetes e outro equipamento relaciongdo é potencialmente perigoso.
Qualquer individuo que adquira, instale ou utilize o equipamento das linhas TRELINES™ devera:

» Obtenha formagao e instrugdes sobre o uso adequado e as precaugdes de seguranga a pdr sempre em pratica.

* Assegure supervisdo e instrugdo adequada e precisa (incluindo o uso continuo do equipamento e dos procedimentos de seguranga apropriados) para
eles proprios e para outros que utilizem o equipamento.

« Verifique que todo o equipamento tem manutencdo, estd em boas condi¢des de funcionamento e é inspecionado para averiguar se existem danos
antes de cada utilizagao.

« Ird assumir todos os riscos e aceitar em absoluto toda a responsabilidade no caso de algum dado corporal (incluindo morte) ou danos que extravios
que possam resultar da utilizagéo.

Toda a informagéao fornecida pela LIFE IS BETTER OUTSIDE, seja impressa, eletrénica ou em outro formato, ndo devera ser considerada como instrugao profissional ou
conselho. Os utilizadores deste equipamento sdo encorajados a procurar instrugdo profissignal sobre o uso, a localizagao,
a instalagdo e outros aspetos dos cursos de formagao e da Linha TRELINES™
Pedimos-lhe que guarda essas instrugdes para referéncia futura.
Os proprietarios deverao reponsabilizar-se pela manutengéo da legibilidade dos rétulos de aviso.
Instrugées de descarte: Recicle a sua Linha TRELINES™ de acordo com as leis locais, estaduais ou federais. O PRODUTO ESTA DE ACORDO COM TODOS OS PADROES
CPSC & ASTM F1148 PARA EQUIPAMENTO DE DIVERSOES DO LAR.
EM CASO DE DUVIDAS OU QUESTOES RELACIONADAS COM O SEU PRODUTO POR FAVOR CONTACTE-NOS:

1-800-936-8915 « CONTACTUS@LIFEISBETTEROUTSIDE.COM
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